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Welcome ! l
Thank you for choosing a Somfy product . ﬂ . ﬂ
INTRODUCTION

The Somfy DIN Rail RTS Radio Module is a component of the Somfy DIN Rail solution
(Connected Home box for electrical switchboard).

Itis used to connect, control and programme compatible RTS radio devices.

Itis either a required or additional component of the solution.

=) T l

X1 SomfyDN  x1DNRal  xlmole-mole  x1 xVinstalation
Rail RTS Radio mount USB cable antenna quide
Module

Contents:

Product description:

Connectors for

additional modules

(previous/subsequent) ~ Clips for igs—— Connector for
fastening 1 the Central

Antenna to DIN Rail Unit Module

connector mount

Status indicator light

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

Safety instructions
Danger : Indicates a hazard that will immediately lead to serious or fatal injury.
Wamning : Indicates a hazard that could result in serious or fatal injury.
Attention : Indicates a hazard that may result in minor to moderate injury.

/A Caution : Indicates a hazard that can damage or destroy the product.

General

Please read this installation guide and these safety instructions carefully before you start
installing this Somfy product. Strictly follow each instruction given and retain this guide
for the lifetime of the product. This guide describes installation and set-up of this product.

A Any installation or use outside the scope of application defined by Somfy is prohibited.
Doing so would void the warranty and release Somfy of all liability, as would any failure to
comply with the instructions given herein. Somfy cannot be held liable for any changes to
norms and standards made after publication of these instructions.

General safety instructions

£\ This product is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, o lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction conceming use of this product by a person responsible for their safety.

«Never immerse this product into any liquid.

« Do not drop, puncture or disassemble this equipment; this will void the warranty.

« Do not expose the equipment to high temperatures or leave it exposed to direct sunlight

« Do not use abrasive products or solvents to clean the product. Its surface can be cleaned with
a soft, dry cloth.

«Do not use this product outdoors.

+ Do not run the cables outside the electrical cabinet.

«Only connect the product to the Somfy DIN Rail power supply module and a compatible Somfy
DIN Rail module.

« A\ Only connect the product downstream of a protection module in accordance with the local
standards in force.

«Only connect the product to the Somfy DIN Rail power supply module after you have secured
it to the DIN rail.

«Never attempt to insert any object into the connectors or openings of the module.

« Any use or modification of the equipment not covered by this guide may be hazardous to the user.

INSTALLATION

A IMPORTANT Equipment connected to 230 V power supply.

Do not connect any load to the available USB ports.

«Please make sure that the equipment complies with current local requlations.
Radio equipment.

«A maximum of four Radio Modules can be connected to the Somfy DIN Rail solution.
« /A Metal enclosure or cabinet with metal door:

- The Radio Module might not operate correctly (radio interference).

- Replace the included antenna by an external antenna.

Prerequisites

« Enclosure equipped with a TS-35/7.5 or T5-35/15 DIN Rail

« The other Somfy DIN Rail modules required: power supply module and Central Processing Unit module.
« Installation must be carried out by a professional.

Set-up
Step . or . of installing the Somfy DIN Rail solution:

1. SECURE THE MODULE
S N « Insert the Radio Module directly into the Central Pro-
. "'" L_”—r\ cessing Unit module.

o ! { « Secure the assembly to the DIN rail:
ND:_XA{ 1o l‘ | -Secure the top, then push the bottom towards
Radio —0 the rail.

Module - If necessary, manoeuvre the fastening clip
'> downwards using a flat-head screwdriver.
Ty
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« Clip the Radio Module to the DIN Rail mount supplied
ifitis not delivered ready-mounted.
« Secure the assembly to the DIN rail
- Secure the top, then push the bottom towards
the rail
- If necessary, manoeuvre the fastening clip
downwards using a flat-head screwdriver.
« Connect the Radio Module to the previous one using
the USB cable supplied*:
- Previous module: right-hand USB cannector.
- Added module: left-hand USB connector.
*If you need to spread the modules onto a second DIN rail, use the additional
(longer) USB cable supplied with the Central Processing.Unit module.

/\ « The cables must never cross.
« For optimum radio performance, space the Radio Modules a few centimetres apart.

2. ADD THE ANTENNA

H = l¢]

«Screw the antenna supplied to the antenna
connector (through the opening in the cabinet).

« Close the cabinet cover.

/\ « Antennae must always be mounted vertically.
« They must never cross.
- Next:
o|f there are no more modules to add, you have completed the physical installation
of the Somfy DIN Rail solution.
«|f you are adding one or more further modules, see their respective guides.

FOLLOWING INSTALLATION
Following installation of the whole solution (all modules), switch the protection module
power supply back on A& .

The Radio Module will start (see indicator light colour codes below)

INDICATOR LIGHT

During normal operation

- Flashing green: Start-up in progress (can take several seconds).
- Fixed green: Started and operational.

- Flashing orange: Radio communication in progress.

- Fixed red: The product is not correctly powered. Check the wiring. If the wiring is
correct but the product is still off, please contact customer service.

CONFIGURING THE COMPATIBLE PRODUCTS

Please see:

«The dedicated smartphone app.

«The product user guide for all additional information (including how to put the product in
configuration mode).

TECHNICAL DATA
Radio protocol RTS
Frequency bands and Maximum power used 433.05 MHz - 434.79 MHz/
erp< 10 mW

Power ¢ ption during normal operation 5V 2A

Impact resistance rating IKO7 - IP

Operating temperature -10°Cto+40°C

Maximum operating altitude 2000m

Pollution category Category 2

Operating humidity 5%t090 %

Di ions (Lxwxh) 27x90x 58 mm

Plastic casing PCVO
Somfy hereby declares that this product is in compliance with

C the requirements of Directive 2014/53/EU. The full text of the [ H [

Declaration of Conformity is available at www.somfy.com/ce.

E Do not dispose of the product with ordinary household waste. Please take it toa
collection point or an approved centre to ensure it is recycled correctly.

Bienvenue !

Nous vous remercions d'avair choisi un produit Somfy.
PRESENTATION ® 'ﬁi‘ () 'ﬂ

Le module radio RTS Rail-DIN Somfy est un élément de a solution Rail-DIN Somfy (box
Maison Connectée pour tableau électrique).

Il permet de connecter, piloter et programmer les équipements radios RTS compatibles.
Selon le cas, il s'agit d'un élément obligatoire, ou complémentaire, de la solution.

Contenu :

x1 module Radio  x1 support ~ x1 cable USB
RTS Rail-DIN Rail-DIN male-male antenne
Somfy

x1 x1 notice
d'installation

Descriptif du produit :

Connecteurs
pour modules
supplémentaires Clips de

¢—— Connecteur

f (précédent/suivant) fixation W pourle

| au support W Module

! Cl {( WL P

I d?{%iﬁ;:r Rail DIN LT Unité Centrale

Voyant d'état b

INFORMATIONS IMPORTANTES - SECURITE
Instructions de sécurité
Danger: Indique un danger entrainant immédiatement des blessures graves ou mortelles.
Avertissement: Indique un danger pouvant entrafner a mort ou des blessures graves.
A\ Attention: Indique un danger pouvant entrainer des blessures légéres a modérées.
Mise en garde : Indique un danger pouvant endommager ou détruire le produit.

Généralités

Lire attenti cette notice d' et les consignes de sécurité avant de com-
mencer l'installation de ce produit Somfy. Suivre précisement chacune des instructions
données et conserver cette notice aussi longtemps que le produit. Cette notice décrit l'ins-
tallation et la mise en service de ce produit.

Toute installation ou utilisation hors du domaine dapplication défini par Somfy est non
conforme. Elle entrainerait, comme tout irrespect des instructions figurant dans cette notice,
l'exclusion de a responsabilité et de la garantie Somfy. Somfy ne peut étre tenu responsable
des changements de normes et standards intervenus aprés la publication de cette notice.

Consignes générales de sécurité

At produit nlest pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont les
capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes dénuées d'expérience
ou de connaissance, saf si elles ont pu bénéficier, par lintermédiaire d'une personne responsable
de leur sécurité, d'une surveillance ou d'instructions préalables concemant [ utilisation de ce produit.

«Ne jamais tremper ce produit dans un liquide.

«Ne pas laisser tomber, percer ou démonter ce matériel sous peine d'annulation de la garantie.

« Ne pas exposer ce matériel a des températures élevées ni le laisser exposé a la lumigre du soleil directe.

«Ne pas utiliser de produits abrasifs ni de solvants pour nettoyer le produit. Sa surface peut étre
nettoyée a 'aide d'un chiffon doux et sec.

«Ne pas utiliser ce produit en extérieur.

«Ne pas faire passer les cables a Uextérieur du coffret électrique.

«Ne connecter le produit qu'au module Unité Centrale Rail-DIN Somfy.

« AANe brancher le produit qu'aprés un équipement de sécurité selon les normes locales en vigueur.

«Ne mettre le produit sous tension qu‘apres l'avoir fixé sur le rail DIN.

«Ne jamais tenter d'introduire un objet dans les connecteurs ou ouvertures du module.

«Toute utilisation ou modification sur [‘équipement non prévue par cette notice peut entrainer
un danger pour [ utilisateur.

INSTALLATION

A\ IMPORTANT Matériel raccordé au 230V.

Ne connecter aucune charge sur les ports USB disponibles.

«Assurez-vous que l'installation respecte les réqulations locales en vigueur.
Matériel radio.

«Jusqu'a 4 modules radio au maximum possibles sur la solution Rail-DIN Somfy
« /] Enceinte métallique ou coffret avec porte métalligue :

- Le module radio risque de ne pas fonctionner correctement (interférences radio).
- Remplacez ['antenne incluse par une antenne externe.

Prérequis

« Coffret équipé d'un rail DIN de type TS-35/7.5 ou TS-35/15.

« Autres modules DIN-Rail Somfy nécessaires : module d'alimentation, et module Unité Centrale.
« Installation & réaliser par un professionnel.

Mise en place
Etape . ou . d'installation de la solution Rail-DIN Somfy :
1. FIXEZ LE MODULE

« Insérez directement le module Radio dans le module
Unité Centrale
I « Fixez [ensemble sur le rail DIN

® J‘{—f |
L

Pas de ‘ =] - Par le haut, puis poussez le bas vers le rail
MUd_UIE —0 - Si besoin : manceuvrez le clip de fixation vers le
Radio bas a aide d'un toumevis plat.

existant 1

« Clipsez le module Radio sur le support DIN Rail
foumi, si non livré pré-monté
« Fixez [ensemble sur le rail DIN

Module(s) - Par le haut, puis poussez le bas vers le rail
Radio - Si besoin : manceuvrez le clip de fixation
existant(s) vers le bas & laide d'un toumevis plat.
ce « Raccorder le module Radio au précédent avec le
° / cable USB foumi*

- Module précédent : le connecteur USB de droite.
- Module ajouté : connecteur USB de gauche.

* Si besoin de répartir les modules sur un 2™ rail DIN : utilisez le cble
USB complémentaire fournis avec le module Unité Centrale (plus long).

/\ « Les cbles ne doivent jamais s croiser.
« Pour afin obtenir des performances radio optimales, espacez les modules
radios de quelques centimétres les uns des autres.

2. RJOUTEZ L'ANTENNE

g ¢

«Fermez le couvercle « Vissez antenne fourie sur le connecteur
du coffret. d'antenne (a travers louverture du coffret).

/\ « Les antennes doivent toujours &tre montées verticalement.
« Et ne doivent en aucun cas se croiser.
- Ensuite :
«Si aucun autre module n'est a ajouter : vous avez fini l'installation physique de la
solution Rail-DIN Somfy !
«Si vous ajoutez un ou des autres modules, référez-vous a leur notices respectives.

FIN D'INSTALLATION

Alafind'installation de la solution complete (tous les modules): vous remettrez |'alimenta-
tion du module de protection 4k .

Le module Radio démarrera (voir les codes couleurs des voyants ci-aprés).

VOYANT LUMINEUX

En fonctionnement normal

- Vert clignotant : Démarrage en cours (peut prendre plusieurs secondes).

- Vert fixe : Démarré et fonctionnel.

- Orange clignotant : Communication radio en cours.

- Rouge fixe : Le produit n'est pas correctement alimenté. Vérifier le cablage.
Le cablage est bon, mais le produit est toujours éteint, merci de contacter le service client.

CONFIGURATION DES PRODUITS COMPATIBLES

Référez-vous :

«Alapplication pour smartphone dédiée.

«A la notice d'utilisation du produit pour toute information complémentaire (notamment
pour le mettre en mode configuration)

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

|®

Protocole radio RTS
Bandgs de fréquences et puissance maximale 433,05 MHz - 636,79 MHz/
utilisée erp< 10mW

C en foncti normal 5V continu 2A
Indice de résistance 1K07 - IP
Température d'utilisation -10°Ca+40°C
Altitude maximale d'utilisation 2000m
Catégorie de pollution Classe 2
Humidité de fi Entre 5% a 90%
Dimensions (Lx Lxh) 27x90x 58 mm
Boitier plastique PCVO

®

est mis a disposition a 'adresse Internet www.somfy.com/ce
Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagéres. Veillez a le déposer dans un

Par la présente, Somfy déclare que le produit est conforme aux exigences
c € de la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration de conformité
E point de collecte ou dans un centre agréé afin de garantir son recyclage.
—

Herzlich willkommen! i
Wir danken Ihnen dafiir, dass Sie sich fiir ein
Produkt von Somfy entschieden haben. . lﬂ . ﬂ

Beschreibung

Das Hutschienen-Funkmodul RTS von Somfy ist ein Element des Somfy Smart-Home
G fiir die Hutschi (TaHoma DIN-Rail) fiir die Montage im Schalt-
schrank.Damit kannen die kompatiblen RTS- Funkausstattungen verbunden, gesteuert und
programmiert werden. Je nach Fall handelt es sich um ein zwingend erforderliches oder
erganzendes Element der Losung.

Inhalt:

[1i]

x1Som-  x1Hutschie-  x1 USB-Kabel x1 x1 Gebrauchs-
fy-Funkmodul  nenhalterung (Stecker - Antenne anleitung
RTS Stecker)

Produktbeschreibung:

Stecker fiir zusdtzliche
T/_ Module (vorausgehend/
nachfolgend) Clips zur

Steckver-
Befestigung bindung zur
Antennenstecker an der Zentraleinheit
Hutschienen-
halterung

LED Statusanzeige

WICHTIGE INFORMATIONEN - SICHERHEIT
Sicherheitshinweise

Gefahr : Weist auf eine Gefahr hin, die sofort zu schweren bis todlichen Verletzungen fiihrt.
A Warnung : Weist auf eine Gefahr hin, die zu schweren bis tadlichen Verletzungen filhren kann.
A\ Vorsicht : Weist auf eine Gefahr hin, die zu leichten bis mittelschweren Verletzungen fiihren kann

A Achtung : Weist auf eine Gefahr hin, die das Produkt beschadigen oder zerstdren kann.

Allgemeines

Vor der Installation dieses Somfy-Produkts die vorliegende Gebrauchsanleitung und die darin
enthaltenen Sicherheitshinweise aufmerksam lesen. Samtliche Hinweise genau beachten und
die vorliegende Gebrauchsanleitung wahrend der gesamten Nutzungsdauer des Produkts aufbe-
wahren. In dieser Anleitung werden die Installation und die Inbetriebnahme dieses Produkts be-
schrieben. 2 Jede Installation oder Verwendung, die nicht dem von Somfy bestimmten Anwen-
dungsbereich entspricht, gilt als nicht bestimmungsgemaB. Somfy haftet nicht fiir Mangel und
Schaden, die durch nicht bestimmungsgemaBe Verwendung oder Nichtbefolgung der Hinweise in
dieser Anleitung entstehen. Somfy kann fiir nach der Veraffentlichung dieser Gebrauchsanleitung
in Kraft tretende Normen- oder Standardanderungen nicht haftbar gemacht werden

Allgemeine Sicherheitshinweise

«/ Dieses Produkt darf nicht von Personen mit eingeschrankten karperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten (einschlieflich Kindern) bzw. von Personen mit unzureichender Er-
fahrung oder unzureichenden Kenntnissen verwendet werden; eine Nutzung dieses Produkts
durch solche Personen darf nur im Beisein einer filr ihre Sicherheit verantwortlichen Person bzw.
unter Aufsicht oder nach genauer vorheriger Einweisung in die Nutzung des Produkts erfolgen.

« Dieses Produkt nie in Fliissigkeit tauchen.

«Schaden und Mangel, die durch unsachgemaBe Behandlung des Produktes, wie Fallenlassen,
Durchbohren oder Demontage, entstehen, sind von der Gewahrleistung ausgeschlossen.

« Dieses Gerat keinen hohen oder direkter hlung aussetzen.

« Verwenden Sie zur Reinigung des Produkts keine Scheuer- oder Lasungsmittel. Sie kannen die
Oberflache mit einem weichen und trockenen Tuch reinigen.

« Vlerwenden Sie das Produkt nicht im Freien.

«Lassen Sie die Kabel nicht aus dem Anschlusskasten heraushangen.

« Schlieflen Sie das Produkt nur an das Somfy Hutschienen-Spannungsversorgungsmodul und an
ein kompatibles Somfy-Hutschienen-Funkmodul an.

« AASchlieBen Sie das Produkt nur einer den vor Ort geltenden Normen entsprechenden Siche-
rung nachgeschaltet an.

«Schliefen Sie das Produkt erst an das Somfy Hutschienen-Spannungsversorgungsmodul an,
nachdem Sie es auf der Hutschiene befestigt haben.

«Niemals Gegenstande i die Stecker oder Offnungen des Moduls einfithren.

« Jede unsachgemaBe Verwendung oder Anderung der Ausstattung kann den Nutzer in Gefahr bringen.

INSTALLATION

A WICHTIG Gerit mit 230 V-Anschluss.

SchlieBen Sie keine Last an die verfiigharen USB-Ports an.

«Stellen Sie sicher, dass die Installation den drtlich geltenden Vorschriften entspricht.

Funkmodul

«An das Somfy Smart-Home Gateway fiir die Hutschienenmontage (TaHoma DIN-Rail)
kdnnen maximal 4 Funkmodule angeschlossen werden.

« /\ Metallgehéiuse oder Schaltschrank mit Metalltiir:

- Das Funkmodul kann eventuell nicht ordi al funktionieren (Funkinterf ).

- Ersetzen Sie die mitgelieferte Antenne durch eine externe Antenne.

Voraussetzungen

« Mit Hutschiene des Typs TS-35/7.5 oder TS-35/15 ausgestatteter Schaltschrank.

« Sonstige Somfy-Hutschi dul dul i

«Die Installation muss von einer fachlich qualifizierten Person (Elektrofachkraft nach DIN 1000-
10) durchgefiihrt werden.

Inbetriebnahme

Schritt (&) oder . der Installation des Smart-Home Gateways fiir die Hutschienenmontage

(TaHoma DIN-Rail):

1. MODUL BEFESTIGEN

— = Das Funkmodul direkt in die Zentraleinheit einfiigen.
. § TF « Die Einheit auf der Hutschiene befestigen:

! L - Vlon oben, dann das Unterteil nach unten driicken.

7 %> 1| -BeiBedarf: Den Befestigungsclip mit einem Schlitz-
—0 schraubendreher nach unten schieben

Kein
Funkmodul
vorhanden

ce
1
o

« Das Funkmodul auf die mitgelieferte Hutschie-
. nenhalterung stecken, wenn sie nicht bereits
vormontiert geliefert wurde.

Funk- « Die Einheit auf der Hutschiene befestigen:
modul(e) - Vlon oben, dann das Unterteil nach unten driicken.
vorhanden) - Bei Bedarf: Den Befestigungsclip mit einem

Schlitzschraubendreher nach unten schieben.

« Das Funkmodul mit dem vorausgehenden Funkmo-
dul per mitgeliefertem USB-Kabel verbinden*:

- Vorausgehendes Modul: rechter USB-Stecker.

- Nachfolgendes Modul: linker USB-Stecker.

*Falls die Module auf eine zweite Hutschiene verteilt werden miissen: Nutzen

Sie das mit der Zentraleinheit gel/‘e/erfe usiitzliche USB-Kabel (es ist /lmger).

/\ « Die Kabel diirfen sich niemals kreuzen.
« Fiir eine optimale Funkleistung sollten die Funkmodule jeweils einige
Zentimeter Abstand voneinander haben.

2. ANTENNE HINZUFUGEN
B¢

« Schliefien Sie die « Schrauben Sie die mltgetiefeﬁe Antenne am

Gehauseabdeckung. Antennenstecker fest.
/A « Antennen miissen immer vertikal montiert werden.

« Sie diirfen sich niemals kreuze
- AnschlieBend:
«Wird kein weiteres Modul hi Sie haben die des Somfy Smart-Ho-
me fiir die Hutschi (TaHoma DIN-Rail) fertiggestellt!

«Falls Sie noch ein oder mehrere Module hinzufiigen, informieren Sie sich in den jewei-
ligen Anleitungen.

ENDE DER INSTALLATION

Erst, nachdem das komplette Somfy Smart-Home Gateway fiir die Hutschienenmontage (TaHoma
DIN-Rail) installiert ist, diirfen Sie die Spannungsversorgung wieder anschalten A Das Funk-
modul startet (siehe nachfolgende Farbcodes der Statusanzeigen).

STATUS-LED

Im Normalbetrieb

- blinkt Griin: Start [&uft (kann einige Sekunden dauern).

- leuchtet Griin: Gestartet und in Betrieb.

- blinkt Orange: Funkkommunikation lauft.

- leuchtet Rot: Das Produkt wird nicht ordnungsgemal mit Strom versorgt.
Uberpriifen Sie die Verkabelung. Ist die Verkabelung korrekt, das Produkt jedoch immer noch
nicht aktiv, wenden Sie sich bitte an die Hotline.

KONFIGURATION DER KOMPATIBLEN PRODUKTE

Informieren Sie sich:
« In der speziellen Smartphone-App.
«In der Gebrauchsanl des Produkts (inst fere hinsichtlich der Einstellung des Kon-
figurationsmodus).
TECHNISCHE DATEN
Funkprotokoll RTS
Verwendete Frequenzbereiche und maximale 433.05MHz - 434.79 MHz/
Leistung erp<10mW
Energieverbrauch bei Normalbetrieb 5VDC,2A
StoBfestigkeitsgrad 1K07 - IP
Betriebstemperatur 10 °Chis+40 °C
Maximale Einsatzhdhe 2000m
Staubschutzklasse: Klasse 2
Betriebsluftfeuchtigkeit Zwischen 5 % und 90 %
Al (LxBxH) 27x90x58 mm
K ffgel PCVO

Hiermit erklart SOMFY, dass dieses Produkt mit den Anforde-
c € rungen der Richtlinie 2014/53/EU Gibereinstimmt. Eine vollstan-

ERL

dige Konformitatserklarung ist unter der Internetadresse www.

somfy.com/ce verfiighar.
Dieses Produkt nicht it dem Hausmiill entsorgen. Bitte bringen Sie es zu einer Sammel-
stelle oder einem zugel Entsor , um sicherzustellen, dass es
. ordnungsgemal wiederverwertet wird

Benvenuto! l
Grazie per aver scelto un prodotto Somfy. . ﬂ . ﬂ

PRESENTAZIONE

Il modulo Unita Centrale Barra-DIN Somfy & un elemento obbligatorio della soluzione Bar-
ra-DIN Somfy (box Casa Connessa per quadro elettrico).
Eil nucleo del sistema e permette di collegare altri moduli compatibili (radio, ecc.).

Contenuto:

x1 modulo Radio X1 supporto  x1 cavo USB x1 3(1 manuale
RTS Barra-DIN ~ Barra-DIN maschio - antenna  diinstallazione
Somfy maschio

Descrizione del prodotto:

Connettori per moduli

supplementari

(precedente/ Clipdi Connettore

successivo) fissaggio per il Modulo

Connettore al supporto Unita Centrale
Barra-DIN

dell'antenna
Spia

INFORMAZIONI IMPORTANTI - SICUREZZA
Istruzioni di sicurezza
Pericolo : Indica un pericolo che causera immediatamente lesioni gravi o fatali.
Avvertimento : Indica un pericolo che potrebbe causare la morte o gravi lesioni.
A\ Attenzione : Indica un pericolo che puo causare lesioni da lievi a moderate.
/\ Precauzione : Indica un pericolo che puo danneggiare o distruggere il prodotto.

Informazioni generali

Leggere attentamente questo manuale d'installazione e le indicazioni di sicurezza prima di

iniziare l'installazione di questo prodotto Somfy. Attenersi esattamente a tutte le istruzioni

fornite e conservare questo manuale per tutta la durata utile del prodotto.

In questo manuale si descrive l'installazione e a messa in servizio di questo prodotto.
Qualsiasi installazione o utilizzo che non rientrino nel campo di applicazione descritto da

Somfy sono da ritenersi non conformi. Comporterebbera l'esclusione di qualsiasi responsabi-

lita e l'annullamento della garanzia Somfy, come per qualsiasi caso di mancato rispetto delle

istruzioni riportate in questo manuale. Somfy non puo essere ritenuta responsabile di eventuali

variazioni delle norme e degli standard apportate dopo la pubblicazione del presente manuale.

Indicazioni generali di sicurezza

« A\ Lutilizzo del prodotto non & consentito alle persone (inclusi | bambini) con ridotte capacita
fisiche, sensoriali o mentali, o con mancanza di esperienza o conoscenza, a meno che non
abbiano ricevuto sorveglianza o istruzioni riguardanti luso del prodotto da parte di persone
responsabili della loro sicurezza.

«Non immergere in liquidi.

«Non far cadere, non forare o smontare il prodotto, pena 'annullamento della garanzia.

«Non esporre il prodotto a temperature elevate o alla luce diretta del sole.

« Non utilizzare prodotti abrasivi né solventi per pulire il prodotto. £ possibile pulire la superficie
con un panno morbido e asciutto.

«Non utilizzare questo prodotto all'aperto.

«Non far passare i cavi all'estemo dell'armadietto elettrico.

« Connettere il prodotto escl al modulo di al
modulo Barra-DIN Somfy compatibile.

-Atouegare il prodotto solo dopo aver installato un modulo di protezione, conformemente
alle norme locali vigenti

« Collegare il prodotto al modulo di alimentazione Barra-DIN Somfy solo dopo averlo fissato alla guida DIN.

«Non tentare di introdurre un oggetto nei connettori o nelle aperture del modulo.

« Qualsivoglia utilizzo o modifica del dispositivo non previsti da questo manuale puo rappresen-

Barra-DIN Somfy e a un

tare un pericolo per [utente.

INSTALLAZIONE
A IMPORTANTE unita collegata a 230 V.

Non collegare dispositivi con alimentazione elettrica via Ethernet alle porte USB disponibili.
eAssicuratevi che l'installazione avvenga nel rispetto delle norme locali vigenti in
materia.

Hardware per comunicazioni senza fili.

«Per la soluzione Barra-DIN Somfy sono disponibili fino a 4 moduli radio al massimo
« /A Contenitore metallico o armadietto con porta metallica:

- Il modulo radio potrebbe non funzionare correttamente (interferenze radio).

- Sostituire ['antenna inclusa con un‘antenna esterna.

Prerequisiti

« Armadietto dotato di una guida DIN di tipo TS-35/7,5 0 TS-35/15.

« Altri moduli Barra-DIN Somfy necessari: modulo di alimentazione e modulo Unita Centrale.
« Per eseguire |'installazione rivolgersi a un professionista.

Posizionamento
Fase . 0 . di installazione della soluzione Barra-DIN Somfy:
1. FISSARE IL MODULO
N « Inserire direttamente il modulo Radio nel modulo
. "'" e Unita Centrale.
Nessun ! « Fissare il gruppo alla barra DIN:
m 1 FE L] - Inserirlo in alto, quindi spingere la parte inferiore
» verso la guida
Radio pree- - Se necessario spingere verso il basso la clip di fissag-
sistente gio utilizzando un cacciavite piatto.

« Agganciare il modulo Radio al supporto Barra-DIN in
dotazione, se non fosse consegnato gia montato.
« Fissare il gruppo alla barra DIN:

Modulo/i - Inserirlo in alto, quindi spingere (a parte inferiore
Radio pree- verso la guida
sistente/i - Se necessario spingere verso il basso la clip di

fissaggio utilizzando un cacciavite piatto.
« Collegare it modulo Radio al precedente con il cavo
USB in dotazione™:
- Modulo precedente: il connettore USB di destra.
- Modulo aggiunto: connettore USB i sinistra.
* Se & necessario suddividere i moduli su una 2a barra DIN: utilizzare il
cavo USB aggiuntivo in dotazione con it modulo Unita Centrale (pid lungo)

/A « | cavi non devono mai incrociarsi.
« Per ottenere prestazioni radio ottimali, distanziare i moduli radio di qualche
centimetro gli uni dagli altri.

2. AGGIUNGERE LANTENNA

A B¢

« Awitare ['antenna fomita al connettore dell'antenna
(attraverso 'apertura dell'armadietto).

« Chiudere il coperchio
dell'armaio.

/\ « Le antenne devono sempre essere montate verticalmente.
« Non devono in alcun caso incrociarsi.
- Successivamente:
«Se non occorre aggiungere alcun modulo: U'installazione fisica della soluzione
Barra-DIN Somfy & terminata!
«Se vengono aggiunti uno o pitt moduli, consultare i rispettivi manuali.

TERMINE DELL'INSTALLAZIONE
Al termine dell'installazione della soluzione completa (tutti i moduli): riattivare |'alimenta-
zione del modulo di protezione =

Il modulo Radio si avviera (vedere i codici colore delle spie qui di seguito).

SPIA LUMINOSA

In condizioni di normale funzionamento
- Verde lampeggiante: avvio in corso (puo richiedere diversi secondi). l
- Verde fissa: avviato e operativo.

- Arancione lampeggiante: comunicazione radio in corso.

- Rossa fissa: il prodotto non & correttamente alimentato. Controllare il cablaggio. Se il
cablaggio fosse corretto, ma il prodotto fosse sempre spento, contattare il servizio clienti

CONFIGURAZIONE DI PRODOTTI COMPATIBILI

Fare riferimento:

«all'applicazione per smartphone dedicata;

«al manuale di utilizzo del prodotto per qualungue ulteriore informazione (in particolare per
metterlo in modalita configurazione).

CARATTERISTICHE TECNICHE

Protocollo radio RTS
Frequenze radio e potenza massima utilizzata 433.05MHz - 434.79 MHz/
erp< 10 mW
Consumo durante il normale funzi 5VCC2A
Grado di resistenza 1K07 - IP
Temperatura di f da-10°Ca+40°C
Altitudine massima di utilizzo 2000m
Categoria di Classe 2
Umidita di fi Tra 5% e 90%
Contenitore di plastica 27x90x 58 mm
Contenitore di plastica PCVO

Conil presente, Somfy dichiara che il prodotto & conforme alle

c € esigenze della direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della
dichiarazione di conformita e disponibile all'indirizzo Internet www.

EAL

somfy.com/ce
E Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici. Portarlo presso un centro di raccolta o
— un centro autorizzato per garantirme il corretto riciclaggio.
SOMFY ACTIVITES SA

50 avenue du Nouveau Monde
F-74300 CLUSES
www.somfy.com

sQOmfy.

Non contractual images.

Copyright © 2017 Somfy. All rights reserved. SOMFY is a registered trademark.

All other trademarks, names and logos mentioned may be the trademarks or registered
trademarks of their respective owners.
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iBienvenido!

Le agradecemos que haya elegido un producto Somfy.
PRESENTACIGN ® 'ﬁg' ® 'ﬂ

El mddulo radio RTS rail DIN Somfy es un elemento de la solucidn rail DIN Somfy (caja
Hogar conectado para cuadro eléctrico).

Permite conectar, dirigir y programar los equipos de radio RTS compatibles.

Segtin el caso, se trata de un elemento obligatorio o complementario de a solucian.

Contenido:

iy =

Lf‘l el o
xTmédulo  x1soporte  x1 cable USB x1 x1 manual de
radio RTS rail rail DIN macho-macho antena instalacion

DIN Somfy

Descripcion del producto:

/\ « Las antenas siempre se deben de montar en vertical.
« Y nunca se deben cruzar.
- A continuacion:
«Si no se va a afiadir ningtin otro médulo: ha finalizado la instalacién fisica de la
solucin rail DIN Somfy.
«Si va a afiadir uno o mas mddulos, consulte los respectivos manuales.

FIN DE LA INSTALACION

Al finalizar a instalacion de a solucion completa (todos los médulos): vuelva a enchufar el
equipo de sequridad 4\ . Se iniciara el madulo radio (consulte los codigos de colores de los
indicadores luminosos que se muestran a continuacion).

INDICADOR LUMINOSO

Con funcionamiento normal

- Verde lampeggiante: avvio in corso (pud richiedere diversi secondi).
- Verde fijo: Iniciado y operativo.

- Naranja intermitente: Comunicacion radio en curso.

- Rojo fijo: El producto no esta correctamente enchufado.

Verifique el cableado. El cableado esta bien, pero el producto sigue apagado.
Por favor, contacte con el servicio al cliente.

CONFIGURACION DE PRODUCTOS COMPATIBLES

Véase:

«La aplicacion para smartphone especifica

«El manual de instrucciones del producto para cualquier informacion complementaria (es-
if para activar el modo configuracion).

Conectores para

médulos adicionales .

(anteriores/siguientes) ﬁ,ﬂﬁfnﬁ g ‘, gf,,m%%mm

Conector de soporte rail \ | unidad central
DIN ¢

antena
Indicador luminoso de estado

INFORMACION IMPORTANTE DE SEGURIDAD

Instrucciones de seguridad

A Peligro : Indica un peligro que conducira inmediatamente a una lesion grave o mortal.
A\ Advertencia : Indica un riesgo que podria provocar la muerte o lesiones graves.

A\ tencién : Indica un peligro que puede ocasionar lesiones leves a moderadas.

/A Precaucién : Indica un riesgo que puede dafiar o destruir el producto.

Generalidades
Lea detenidamente este manual de instalacion y las instrucciones de seguridad antes de
proceder a la instalacion de este producto Somfy.
Siga estrictamente cada una de as instrucciones que se proporcionan y conserve este ma-
nual junto con el producto en todo momento.
Estas instrucciones describen la instalacion y la puesta en marcha de este producto.

No se permite ninguna instalacion o uso fuera del émbito de aplicacion definido por Somfy.
En caso contrario o si se hiciera cualquier otro uso no conforme con las instrucciones de
esta guia, Somfy se eximira de toda responsabilidad y la garantia quedara invalidada.
Somfy no se hara responsable de los cambios de normas y estandares que tengan lugar
después de la publicacion de este manual.

Instrucciones generales de seguridad

AN producto no esta disefiado para que lo utilicen personas (incluidos ninos) con sus ca-
pacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, ni personas que carezcan de la experiencia
0 los conocimientos necesarios, a menos que una persona responsable de su seguridad pueda
supervisarlos o instruirlos para la utilizacion de este producto.

«No sumergir nunca este producto en un liquido.

«No dejar caer, perforar o desmontar este equipo, ya que esto supondria la anulacion de la garantia.

«No expaner este equipo a temperaturas elevadas ni dejarlo expuesto a la luz solar directa.

«No utilice productos abrasivos ni disolventes para limpiar el producto. Su superficie puede limpiarse
€ON Un pario suave y seco.

«No utilice ni instale este producto en el exterior.

«No haga pasar los cables por fuera de la caja eléctrica.

« Canecte el producto solo al madulo de alimentacion rail DIN Somfy y a un médulo rail DIN Somfy compatible.

o A Echifeel producto cuando haya implementado un equipo de seguridad segtin la normativa local vigente.

« Conecte el producto al madulo de alimentacion rail DIN Somfy una vez que lo haya fijado al rail DIN.

« Nunca intente introducir un objeto en los conectores u en el orificio del mddulo.

« Toda utilizacion o modificacion del equipo no prevista en este manual puede conllevar un riesgo
para el usuario.

INSTALACION
A IMPORTANTE Material conectado a 230 V.

No conectar ningtin tipo de alimentacidn eléctrica a los puertos USB disponibles.
«Asegiirese de que la instalacion cumple con la normativa local vigente.

Material radio.

«Con la solucién rail DIN Somfy se pueden utilizar hasta 4 médulos radio como méximo.
« /A Carcasa metalica o caja metalica con puerta metalica:

- Es posible que el médulo de radio no funcione correctamente (interferencia de radio).
- Reemplace la antena incluida por una antena externa.

Requisitos previos

« Caja equipada de un rail DIN tipo TS-35/7.5 0 TS-35/15.

« Otros madulos DIN rail Somfy necesarios: madulo de alimentacion y médulo unidad central.
«La instalacion debe realizarla un profesional.

Implementacién
Etapa 0 . de instalacion de a solucion rail DIN Somfy:
1. FIJE EL MGDULO
==, «lnserte directamente el modulo radio en el modulo
. "'" { J"_r!‘ unidad central.
S, ! | « Fije el conjunto al rail DIN:
%rnnoduln 1 11 | -Porlaparte superior, después, empuje la parte inferior

hacia el rail.
- Si es necesario: accione el clip de fijacion hacia abajo
con ayuda de un destomnillador plano.

=

« Encaje el modulo radio en el soporte DIN rail
. proporcionado, en caso de que se haya entregado sin
haber sido previamente montado.

Con uno « Fije el conjunto al rail DIN:

0 varios - Por la parte superior, después, empuie la parte
modulos inferior hacia el rail

radio - Si es necesario: accione el clip de fijacion hacia abajo

con ayuda de un destomillador plano.
« Conecte el madulo radio al anterior con el cable USB
proporcionado*:
- Médulo anterior: conector USB derecho.
- Madulo afiadido: conector USB izquierdo.
*En caso de que sea necesario repartir los madulos en un segundo rail DIN: utilice
el cable USB adicional praporcionado con el mddulo unidad central (el mds largo)

/A « Los cables no deben cruzarse nunca.
« Para obtener un funcionamiento de la radio 6ptimo, separe varios centimetros
los madulos radio los unos de los otros.

2. ANADA LA ANTENA

5l ¢

« Atomille la antena proporcionada al conector
de antena (a través del orificio de a caja).

«Cierre la cubierta de caja.

DATOS TECNICOS
Protocolo radio RTS
Bandas de frecuencia y potencia maxima 433.05 MHz - 434.79 MHz/
utilizadas erp< 10 mW
5V corriente continua 500mA (0,54) 5V corriente continua 2A
Indice de resistencia K07 - IP
Temperatura de f -10°Ca+40°C
Altitud maxima de uso 2000m
Categoria de inacio Clase 2
Humedad de funci Entre 5%y 90 %
Di i (Long. x anch. xalt.) 27x 90 x 58 mm
Unidad de plastico PCVO

No deseche el producto junto con los residuos domeésticos. Depositelo en un centro
de recogida aprobado para garantizar su correcto reciclaje.

Por la presente, Somfy declara que este producto cumple los requisitos
de la Directiva 2014/53/UE. Tiene a su disposicion el texto completo de la [ H [
declaracion de conformidad en la direccion www.somfy.com/ce.

Bem-vindo! w

Agradecemos-lhe por ter escolhido um produto Somfy.
APRESENTACAO ® © lﬂ

0 modulo radio RTS calha DIN Somfy ¢ um elemento da solucao calha DIN Somfy (caixa
Casa ligada por quadro elétrico).

Permite ligar, controlar e programar os equipamentos radio RTS compativeis.

De acordo com o caso, trata-se de um elemento obrigatério ou complementar da solugao.

I L A

x1Modulo X1 Suporte  x1 CaboUSB ?(I Guia Eie
RédioRTScalha calhaDIN  macho-macho Antena instalacao
DIN Somfy

Descrigdo do produto:

Conectores para
mddulos suplementares
(anterior/seguinte) Clips de v g Conector para
fixagdo para 3 0 Madulo Uni-
0 suporte dade Central
gﬁ?:; E’ID' de calha DIN

Indicador luminoso de estado

INFORMAGOES IMPORTANTES - SEGURANCA

Instrucdes de seguranca
Perigo : Indica um perigo que levara imediatamente a lesdes graves ou fatais.
Aviso : Indica um perigo que pode resultar em morte ou ferimentos graves.
Atencao : Indica um perigo que pode resultar em lesdes menores a moderadas.
A Precaugao : Indica um perigo que pode danificar ou destruir o produto.

Aspetos gerais
Leia este guia de instalacdo e as de seguranca antes de proceder a
lacdo deste eq Somfy. Siga cuidad as instrucdes dadas e guarde este
guia juntamente com o equipamento. Este guia descreve a instalacao e a colocacao em fun-
cionamento deste equipamento. 2\ Nao é permitida qualquer instalacao ou utilizacdo fora do
ambito da aplicagdo especificada pela Somfy.A utilizagao indevida, assim como qualquer incum-
primento das instrugGes constantes deste guia, resultam na invalidacao da garantia e exoneram
a Somfy de toda e qualquer responsabilidade. A Somfy nao podera ser responsabilizada por
alteracdes de normas e padrdes registados apds a publicagdo deste guia.

In&trn;ﬁes gerais de seguranca

« /\ Este equipamento nao foi concebido para ser utilizado por pessoas (incluindo criancas) cujas
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais sejam reduzidas, ou por pessoas sem experiéncia ou
conhecimentos para tal, exceto se tiverem tido acesso, através de uma pessoa responsavel pela
sua seguranca, a uma vigilancia ou a instrucdes prévias sobre a utilizaao deste equipamento.

« Nunca cologue este produto num liquido.

«Nao deixe o equipamento cair, bater ou desmontar-se sob pena de anulagdo da garantia.

« Ndo exponha o equipamento a temperaturas elevadas, nem o deixe exposto a luz direta do sol.

«Nao utilize produtos abrasivos nem solventes para limpar o aparelho. Pode limpar a superficie
€OM UM pano macio e seco.

«Nao utilize este produto no exterior.

«Ndo passe os cabos pelo exterior do quadro elétrico.

« Ligue o produto apenas a um madulo de alimentagdo calha DIN Somfy e a um médulo calha DIN
S@xﬂy compativel.

« A [igue o produto apenas a um equipamento de seguranga de acordo com as normas locais em vigor.

« Ligue o produto a0 madulo de alimentagdo calha DIN Somfy apenas depois de fixa-lo a calha DIN.

« Nunca tente introduzir um objeto nos conectores ou aberturas do médulo.

« Qualquer utilizagao ou modificacdo no equipamento nao prevista neste guia pode apresentar perigo
para o utilizador.

INSTALACAOD
A IMPORTANTE Material ligado a 230V.

Nao ligue nenhuma carga elétrica as portas USB disponiveis.

«Certifique-se de que a instalacao respeita os regqulamentos locais em vigor.
Material radio.

«No méximo até 4 mddulos rédio possiveis na solugao calha DIN Somfy.

« /) Invélucro metélico ou caixa com porta metélica:

- 0 mddulo de radio pode ndo funcionar corretamente (interferéncia de radio).
- Substitua a antena incluida por uma antena externa.

Pré-requisitos

« Caixa equipada com uma calha DIN de tipo TS-35/7.5 ou TS-35/15

« Outros madulos calha DIN Somfy necessarios: médulo de alimentacéo e modulo Unidade Central.
« Instalagdo a ser realizada por um técnico de instalacao.

Colocagdo em funcionamento
Etapa . ou . de instalacao da solugdo calha DIN Somfy:

1. FIXAR 0 MODULO
= «Insira diretamente o mddulo Rédio no médulo Uni-
. i b_ri dade Central.
Sem 5‘ . +Fixeoconjunto a calha DIN:
. > 1| - Aseguir, na parte superior, encaixe a parte inferior
M?d_uln nacalha
Radio - Se necessdrio: manuseie o clip de fixagdo para baixo
existente com a ajuda de uma chave de parafusos.
1
o
TSI Prenda o médulo Rédio ao suporte calha DIN, caso
. 1 l [ ndo seja entregue pré-montado.
L Y« Fixe o conjunto a calha DIN:
Madulo(s) =} B sequir, na parte superior, encaixe a parte inferior
Radio 5 nacalha
existente(s) - Se necessdrio: manuseie o clip de fixacao para baixo
ce com a ajuda de uma chave de parafusos.
° 5 « Ligue 0 médulo Rédio ao mddulo anterior com o
cabo USB fomecido*:
- Mddulo anterior: conector USB da direita.
- Madulo adicionado: conector USB da esquerda.
* Se necessdrio, distribua os madulos por uma 2° calha DIN: utilize o cabo
USB complementar fornecido com o mddulo Unidade Central (mais comprido).

/\ « 0s cabos nunca se devem cruzar.

o Para guir obter d penhos réadio excel deixe alguns
centimetros entre os modulos radios.
2. ADICIONAR A ANTENA

El g g

« Aparafuse a antena forecida ao conector da
antena (através da abertura da caixa).

« Feche a tampa do caixa.

A\ « s antenas devem sempre ser montadas na vertical.
« E nunca se devem cruzar.
- A seguir:
+Se nao vai adicionar nenhum outro médulo: terminou a instalagao fisica da solugao
calha DIN Somfy!
«Se vai adicionar um ou mais madulos, consulte os respetivos guias de instalagao.

FIM DA INSTALACAD

No final da instalacao da solucao completa (todos os madulos): volte a ligar a alimentacao
do equipamento de seguranca AN .

0modulo Radio ird arrancar (ver os cadigos de cores dos indicadores luminosos abaixo)

INDICADOR LUMINOSO

Em funcionamento normal b

- Verde fixo: Arrancou e esta a funcionar. )

- Laranja a piscar: Comunicagao radio em curso. ol |

- Vermelho fixo: 0 produto ndo estd corretamente ligado a corrente. [ 1

Verificar a cablagem. A cablagem estd boa, mas o produto esta sempre L=

desligado, contacte o Servico de apoio ao cliente.

CONFIGURACAO DE PRODUTOS COMPATIVEIS

Consulte:

« A aplicacdo dedicada para smartphone.

«0 manual de utilizagdo do produto para obter informacdes complementares (sobretudo
relativas ao modo de configurago).

CARACTERISTICAS TECNICAS

Protocolo radio RTS
Bandas de frequéncia e poténcia méxima utilizada | 433.05 MHz - 434.79 MHz/
erp<10mW

Consumo e func normal 5V continuo 2A
Indice de resisténcia K07 - IP
Temperatura de utilizacdo -10°Ca+40°C
Altitude maxima de utilizacao 2000m
Categoria de poluicao Classe 2

ade de func Entre 5% a 90%
Dimensdes (Cx L xA) 27x90x 58 mm
Caixa de plastico PCVO

EAL

Nao elimine o equipamento juntamente com o lixo doméstico. Deposite-o num
ponto de recolha ou num centro aprovado para garantir que é reciclado de forma
— correcta.

{no enderego de Intemet v

PA Somfy declara pelo p documento que 4 em conformi-
c € dade com as exigéncias da Diretiva 2014/53/UE. 0 texto completo da declaracao
de ad i

Kahag opioate! |
Lag euxaplotolpe nou enthégate éva npoidv tng Somfy. @ i

EILATQrH

H povdbda padiopdvou RTS Somfy DIN Rail eivai éva e€dptnpa tng Aiong Somfy DIN Rail
(ouvbedepévo kifwio Bdong yia nAekTpikd nivaka Slakontcv).

Xpnaiponoteitat yia t alvbean, tov EAeyxo Kal Tov npoypappatiopd oupBativ ouskeuwy
pabiopcvou RTS.

AnoteAei ite anartodpevo eite npdoBeto e€aptnpa tg Aong.

Nepiexdpeva:
= ‘
=
; 13
o —
Ll i:‘l s
x1 Moo x1BonDIN  x1 kah@bio x1 x1 obnyog
padlopcvou RTS Rail USB apoevi- Kepala gykatagtaong
Somfy DIN Rail KG-apogviko

®

»

Neprypagi npoidvrog:

Tuvéeayol yia npdabetes
. J/_ ovdbeg (mponyoduevn/
enakdoubn) Khinya Tivbeayos ya
npdaﬁgun TV KEVIDIKIY
Tivbeaoe om don Jovdéa
Kepaiae DIN Rail
Evbewuxi Auxvia katdotaong
TENIKEL OAHTIEL ALOAAEIAL
08nyieg aopaleing
A\ Kivbuvog: Ynobeivier évav kiviuvo nou Ba obnynoer apéowg e ooPapd i Bavapopo
TPaUpaTOHO.
Npoeidonoinan: Ynodeikviet évav kivbuvo nou Ba pnopodoe va obnycet o€ ooPapd f Ba-
vamneapo TPaupatopd.

Npogoxi: Ynobeikvie! £vav paupauopd nou evoéxetal va odnyogt o€ TPaUPaToHO PIKpAG
€006 PEpIac kAipakag.

/\ EGonoinon: YroBewvlet évov KivBuvo nou pnopef vo npokahéoel gnpid oto npoidv i va
10 KATOOTPEEL.

Tevikd

Npwv and tv évap€n tng eykatdataang autod tou npoidvtog Somfy, diafdate tov napdvia
0bnyd eykatdotaong kat autés g obnyieg oopaleias npooektikd. AkohouBiate auatnpd
KkaBe 0bnyia nou napéxetal kat Satnphate tov napévta 0bnyd yia OAn tn didpkela ZwNg
T0u npoidvtoc. Ltov napévia 0dnyd neptypdpetal n eykatdotaon kat n puByian autol tou

0i0VT0G.
A Tuxév eykatdotaon A xpan ektég tou nediou epappoyng nou kaBopizeta and tn
Somfy anayopeUetal.
Me autéc g evépyetec, Ba akupwBei n eyyinon kat Ba anahhayei n Somfy and kdBe eu-
B0vn, dnwc kat av bev ouppoppwBeite pe s odnyie nou napéxovtar ato napév. H Somfy
bev pnopel va BewpnBei uneuBuvn yia txév aAhayég otoug kavéveg Kal ta npétuna nou
Ba npayy Bolv petd t by QUTGY TV 0dnyIGV.

I':Améc obnyiec nopaleiag

«/\ Ao 1o npoidv bev npoopizetat yia xpion and dropa (oupnepihapBavopsviy Ty naibicov)
e OWHOTIKES, 6N b £ Kavotnteg N pe EMelyn epnelpiag
Kal yveoewv, epoov ev Bpiokoviat und mv eniBAeyn f v kaBobdhynan atdpou unetBuvou yia
TV aogdAeld oug 6oov apopd ™ xpfian autol Tou NPoIoVIog.

«loté pnv epBantizete autd 1o npoidv o€ onotodnnote uypo.

«Mnv pixvete, tpundte fi anoouvappodoyeite autdv tov eGonhiopd. Me autég g evépyetes, Ba
akupwBei n eyyunon.

«Mnv exBétete Tov e€oniopd oe uynhég Beppiokpaoies Kar pnv Tov agivete eteBeipévo og
G4e00 NNIOKG g,

«Mn xpnaiponoteite SiaBpwiika npoidvia i diaAGteg yia tov kaBapiopd tou npoidviog. Mnopeite
va kaBapioete v enipaveld tou e éva paAako, oteyve navi.

« Mn xpnaiponolite autd to npoidv o eEWTEPIKOUG XAPOUG.

«Mn Bpopohoyeite 1@ kahchbia eKTOG Tou NAEKTpIKOU eppiapiou.

« Luvbeete 1o npoidv povo o povada napoxng toxtog Somfy DIN Rail kat oe oupBath povdda
S@xﬁy DIN Rail.

« A Juvbéete 10 npoidv povo petd and povada npootagiag, oUPPWVa He A TONIKG loxlovia
npéwna.

« Luvbéete 1o npaidv ot povdda napoxic woxdog Somfy DIN Rail pvo agou to atepewoete pe
aopaheta oto DIN Rail.

«[loté pnv enixeipeite va eioaydyete f ilievo péoa aroug §opous h 1@
avoiypata g povadag.

« Onotabrnote xphan 1 tpononainan tou e§onhiopod nou dev kaAuntetal and tov napdvia odnyd
evbéxetal va anoBel enikiviuvn yia tov xphotn.

EFKATALTALH

A THMANTIKO E§onAiopdc ouvbebepévog oc napoxi woxiog 230 V.

Mn ouvbéete kavéva poprio oug SiaBéawpeg Bipeg USB.

«BeawBeite du o e§onhiopdc ouppopp@VETaL e TOUG TPEXOVTEC TOMIKOGG Kavovigpoug.

Pablopuvikég e§onAiopdc.

«Téaoepic povadec pablopcivou katd to péyato pnopolv va ouvbeBolv ot Adon Somfy
DIN Rail.

« /A MetaMug nepiBAnpa i eppépio pe petalui népra:

- H povibda padiopa ¢ va pn Aewoupyei owaotd

- Avukataotfiote v napexépevn kepaia pe pia e§wepiki kepaia.

Npoanaroipeva

«lepiBAnpa eGonhiopévo pie DIN Rail TS-35/7.5 A TS-35/15.

«Meg povdbeg Somfy DIN Rail nou anatolvrar: povdda napoxig 1oxdos kat Kevipik povdda
ene€epyaoiac.

« H eykatdotaon npénet va bieyetal and enayyeAyaria.

PiBpion

Bia . f . ¢ eykatdotaong tg Adang Somfy DIN Rail:

1. ALOAAHE ETEPENEH THE MONAAAL

' Fw:

« Eioaydyete ™ povdda padlogcvou aneuBeiag
omv Kevipikii povaba ene€epyaoiac.
« Lepecote e aopdrela m didragn oo DIN rail:

ALQXN’ - Itepecote pe aopaAela o endve pépog
w Kal, 0Tn ouvéxela, wBoe 1o KTw pEpog
povdda pog T paya.

pablopcvou
D
I

Me
undpxouga/-e¢
povada/-eg
pablogdvou

b

- Av eivat anapaftmro, petakiviote 1o kKhin
np6oBeant Npog 1a K4Tw XpnalonoIVIAg
£va {010 katoaibd

« lpooaptiate pe to khin tn povada padlogvou
om Bdan DIN Rail nou napéxeta, av dev
napaboBei An npoaaptnpévn.

« Itepewate e aopdeia t didragn oto DIN rail:
- tepewote pe aopdhela 1o endve pépog

Kal, ot ouvexela, wiote 1o Ktw pépog
11pog ™ paya.

- Av gival anapainto, PeTakIvAGTE T0 KNin
np6abeang npog 1@ KGtw Xpnolponolviag
£va {010 katoaBid.

« Luvbéore  povdda pabiogcivou pe Tv

0

Kahdbio USB*;
- Mponyaupevn povada: Se€idg atvdeatiog USB.
- MpootiBépevn povéda: apiotepds alvbeapiog

* Av xpeidzera va tonoBemioete g povddeg ae dedtepo DIN rail, xpnaro-
nouiote to npdabeto (eyaritepou prikous) kaAbio USB nou napéxetar pe
mv Kevipikii povdoa eneepyaoiag.

A\ « Takahidbua bev npénetnoté va Sragtaupwvovrat.
« ta péAuotn andboon tou padlopavou, tonoBeteite g povadeg
51000 0 6petpwv petagi toug.

€]

«Kheiote 1o kahuppia tou «Bibote v kepaia nou napéxetat otov olvoeapio
€pyapiou. Kepaiag (Eaw Tou avoiypatog oto eppdpio).

2. IPOLBHKH THE KEPAIAL

A0 KEpaieg npénel ndvia va npooaptevial Katakopupa.
« Aev npénet noté va Siaotaupcvovtal.
- Endpevo:
«Av 8ev undpxouv dAAeg povdadeg yia npoaBiikn, éxete oAokAnp@oeL tnh puatki
eykatdotaon g Adong Somfy DIN Rail.

«Av npooBétete pia i neplooérepes nepattépw povabdes, beite Toug avtiotoixoug
odnyodc tou.

META THN ETKATALTALH

Metd tv eykatdotaon oAékAnpng tng AGong (6Aeg ot povabeg), evepyonotiote Eavd v
napoxn 1oxog tng povadac npootaciag AN .

H povada padlogvou Ba exkivnBel (deite toug kwikolg xpwpdiwy g evbelKTIKAG
\uxviag napakdiw).

ENAEIKTIKH AYXNIA Gy

Katd tnv Kavovikii Aettoupyia 4 J

- Npdowvo nou avaBoopiver: Exkivnon og eGENEN (unopeiva biapkéoer | @

apked beutepdhenta). >0
TtaBepd npdotvo: ExkiviBnke kat Aettoupyei ‘ ™ v

- NoprokaAi nou avaBoapriver: Padioenikovwvia og e€EMEN L
- LtaBepd kdkKvo: To npoidv bev tpopodoteital owatd. EAEyEe tv
kahwdiwan. Av n kahwbiwon eivat owath ahAd 1o npoidv e€akolouBei va eivat anevep-

¥ Vo, € fote pe tv efunnpé neAatav.
AIAMOPONEH TAN EYMBATAN NPOIONTAN
Aeite ta akdAouBa:

« AnokAetotiki epappoyn yia smartphone.
«06nydc xpfiatn tou npoidviog yia OAeg g entnAéov nAnpopopies (aupneptAappavopé-
vou tou tpdnou Béang tou npoidvtog e Aettoupyia Siapdppwang).

TEXNIKA AEAOMENA
MpwtékoAho padiogavou RTS
Z@VEG CUXVOTATWY Kal JEYIOTN 10XUG NoU 433,05 MHz - 434,79 MHz/
Xpnolonoleital erp<10mW
KatavaAwon toxtog katd tv kavoviki 5y .
hettoupyia ouvexég 2A
A€ioAdynon avtoxic og kpolon 1K07 - IP
Beppokpaoia Aetoupyiag -10°C €wg +40°C
Méyioto uyopetpo Aettoupyiag 2.000m
Katnyopia pinavong Katnyopia 2
Yypaoia Aettoupyiag 5% éwe 90%
Alaotdoei (p xnxu) 27x90x 58 mm
Maotika nepiPAnpa PCVO

H Somfy dnAcovet bia tou napdvog ot autd to npoidv ouppop-

@wvetal pe tg anaitnoels g 06nyiag 2014/53/EE. To nhapeg
keipevo e Ahwang ouppoppwang diatiBetat otn HietBuvan
www.somfy.com/ce.

EAL

E Mnv anoppintete 1o npoidv pagi pe ta koivd oikiakd anoppippata. Metapépeté
10 0¢ éva onpieio 0uMoyAg f o€ Eva eyKeKPIPEVO KEVTPO, yia va Blaopalioete
— T 0woth avakikAwon tou.
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